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IHTEPTEKCTYAJIBHICTD B KYJIbTYPI POKOKO: HAPOAIA, MACTIII
TA CUKBEJI Y ®PAHIY3bKIU JIITEPATYPI XVIII CTOJIITTA

MeTo10 cTaTTi € BUBYCHHS SIBUIA KYJbTYPHOI IHTEPTEKCTYAJILHOCTI y (paHIly3bKOMY POKOKO Ha MaTepiaji
MPO30BHUX TBOPiB (hpaniry3bkoi diteparypu XVIII cromitrs. MeTromoJiorisa mociikeHHsA. B HanioMy m0CipKEHHI MU
3aCTOCOBYEMO METO] KYJIBTYpPOJIOTIYHOTO aHami3y, sKuil po3podmia mkosa AxHaimie. HaykoBa HOBH3HA TONsrae y
JIOCHIIPKEHHI HETIepeKIaieHoi MmaM’sITKH (paHIy3bKOro JiTeparypHoro pokoko «lIpuromm Tenemaka» Ppancya
Caninpsaka ne Jla Motra @enenona 1699 poky sik pernomena ¢pannyspkoi kynsTypu XVIII cromitTs, i gocmimkeHH]
KYJbTYpOJIOTIYHOTO SIBHINA IHTEPTEKCTYalIbHOCTI, KU BinOOpakaeThcs B YHCICHHUX NPOJOBKCHHSAX (CHKBENax) Ta
MacTUIIAX-MAPONisAiX [bOro pomaHy. BucHoBkm: pomaH «[Ipuroam Tenemaka» € HMpOJOBXKEHHSIM-CHKBEIOM IIOEMH
T'omepa «Omices», m’eca Ilpocmepa XKomio Kpebiiiona «Ilmomeneit» — macrimem pomany «llpurogm Tememakay, a
poman II. MapiBo «Tememak HaBHBOpiT» — mapoxicto Ha poMaH ®. denenona. Bogaouac poman . DeHenoHa Ta
nacTumi 1 maposii, HarMcaHi Ha HbOTO, YTBOPIOIOTh METaTEKCT (paHIly3bKOTO pokKainpHOro pomany manapiB XVIII
CTOJITTSL.
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Intertextuality in rococo culture: parody, pastiche and sequel in French literature pf XVIII century

The purpose of this article is a study of the phenomenon of cultural intertextuality in French rococo on the
ground of French prose literature of XVIII century. Methodology. In our research, we employ a method of cultural
analysis developed by Annales school. The scientific novelty is determined by the research of non-translated work of
Frenche literary rococo “The Adventures of Telemachus” by Frangois de Salignac de La Motte Fénélon of 1699 as
phenomenon of French culture of XVIII century, and the study of cultural phenomenon of intertextuality, which is
displayed in numerous suites (sequels) and pastiches-parodies of this novel. Conclusions: novel “Adeventures of
Telemachus” makes a suite sequel to Homer’s poem “Odyssey”, play “Idoménée” by Prosper Jolyot de Crébillon makes
a pastiche to novel “Adeventures of Telemachus”, and P. Marivaux’ novel “Télémaque travesti” makes a parody on
Frangois Fénélonus novel. At the same time, F. Fénélon’s novel and pastiches and parodies written on it create a
metatext of French XVIII century rococo novel of journey.

Key words: intertextuality, Rococo, XVIII century, Fénélon.

AKTYyaJIbHICTh TEMH OCIII IDKEHHS MIJBAJIMHUA CBiJIOMOCTI €BPONEHCHKOrO IHIUBIAA
3yMOBJIEHa THM (aKToM, IO B CBITOBIH XVII cromitts, OyB poman @pancya CainiHbsika
KYJITYpOJIOTii IIle 3 4YaciB MisIbHOCTI IIKOJA ne Jla Motra ®enenona «llpurogun Tenemaxay,
AnnainiB y 1940-x pokax HaOyBae MOMYJISIPHOCTI KUl OyB HelleraibHO BUAaHu y 1699 pormi. Lei
HayKoOBa TEHJEHIsI O BUBUYCHHS MEHTAIbHOCTI TBIp  CIpaBMB  KOJIOCAILHHMH  CYCHiIbHO-
IHIMBIA TIEBHOI KyJbTypHOi €IOXH  4epe3 KYyJIBTYPHUH PE30HAHC, 1 B HaWOJIMK4YI POKH MaB
JIOCTI/UKEHHS.  THX ~ KYJIbTypPHHX —JUKepew, i, BEJIMKY KUIBKICTh TIPOJOBXEHb, iMiTaumidi Ta
30KpeMa, MaMm’sSTOK XyJOKHbBOI JTeparypH, sKi Mapojiii, ki, B CBOIO Yepry, BioOpaxkalu pi3He
popmyBamu  Horo  citorymaa.  OgHum 3 COPUHHATTA  IOr0  poMaHy  (ppaHIy3bKHM
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HaBaKNMBIINX XYAOXKHIX TBOPIB, SIKHH 3aKJaB
aKTYaJIbHOIO IJISl JOCHTIJDKEHHS L0 JIiTepaTypHa
mam’siTKa € i3 OrJIsAAy Ha TOH ¢akT, o BoHa Oyna
MepeKyiafieHa pociiicbkoro MOBOIO Jjwiie y 1766
poui Bacunem TpeniakoBcekum, sSIKUi mepepoOuB
poMaH Ha repoiuny noemy «Tunemaxuga». Poman
«IIpuromn Tememaka», a Takox 1m’eca Ilpocmepa
XKomio nme KpebGiiiona «lmomeneit» Ta poman
[T’epa  MapiBo «TenemMak HaBHUBODIT» HE
NEepeKIajalnucs YKpaiHChbKOIO MOBOIO, 1 IE HE
OyJIu TOCTiIKeHi B KyJIbTYPOJIOTIYHOMY aCTEKTi.
Awnanis JIOCIILIKEHD 1 myOTiKarii.
HocaimkenHs i myOmiKarii, K1 MU
BUKOPHCTOBYEMO B Il CTarTi, HaJeXaTb [0
TPbOX PI3HUX KaTeropii: 1) mepmomkepena —
poman @pancya Caninbsika ne Jla Motra ge
@enenona  «IIpuromgu  Tememaka»  (1699),
«Tenemak naBuBopit» (1717) — mapomis IT’epa
MapiBo Ha poman Denenona, ta «lmomenen» —
m’eca-tparenis I[Ipocnepa-XKomio ae Kpebiiiona
(1703), croxeroMm sikoi € monst mapsi lmomenes,
OMHOTO 13 TEpoiB BHIE3raJlaHOT0  POMaHy
®denenona. 2) TOCTIDKCHHS, SKi BUBYAIOTh cCame
poman deHenoHa Ta TOB’s3aHI 3 HUM XYJOXHI
TBOpH, 3) poOOTH, SIKi ONHCYIOTh KYJIBTYpHI
(eHOMEHH IHTEPTEKCTYalIbHOCTI Ta METaTEKCTy, a
Tako)X BUBYAKOTH POJIb MApoOfil 1 mMacTimy y
KyJbTYpi XVII CTOJIITTSI. OckijbKu
MEepIIoKEepeTa MU aHali3yBaTUMEMO B OCHOBHIM
YaCTHHI CTaTTi, 3YNMWHUMOCA Ha eTabHIIIHA
XapaKTepPHUCTUIll  JITepaTypu, MO0  BHBYAE
TBOpuicTh  @Dpancya denenona Ta - Horo
MOCJIIJJOBHHKIB, a TaKOX Ha IOCIIKEHHAX, SKi
BH3HAYAIOTh  KJIFOYOBI  KyJIbTYypHO-CEMIOTHYHI
KOHIICTITH, SIKUMHA MU OIIEPYEMO B HaIllil CTaTTi.
[NonsTiiiHMi anapar JUisl JaHOTO JAOCIIKCHHS MU
3aMo3uYy€eMO 13 poOIT KIACHKIB JIiTEpaTypHOL
cemiotTrikun — Ponana Bapra ta IOnii Kpicresoi.
Porman bapr BHCIOBUB TBEpKEHHS, IO «B
KOXXHOMY TEKCTi MIPHUCYTHI I1HIII TEKCTH, Ha PiI3HUX
PiBHSX, y OUIBII YM MEHII BIi3HABaHUX (opmax,
TEKCTH KYyJIbTYPU TONEPEIHbOI €MOXH, 1 TEeKCTH
Kyl1bTypH, $Ka Hac orTouye...» [3]. Came y
Bkazanuii Pomanom baprom crioci6 @. deHenon
BMICTHB JIUCKYPC aHTHYHOI MTOEMH Y CBiil poMaH.
Hocnimkenns C. [lyfiona BuBUae came KOHTEKCT
CEMIOJIOTIYHOT B3aeMoIii MDK aBTEHTHYHUM
«Tenemakom» 1699 poky 1 «Tenemakom
HaBuBOpiT» [I’epa MapiBo 1716, 1 omucye ii
KYJIETYPHO-1CTOPHYHY cneuuiky. PoGora
H. ITaxcap’sn Mae BEIIUKY TEOPETUYHY
3HAYYIIICTh Y JAHOMY JOCII/DKEHHI, OCKIIBKH B
Hill MPONIOHYEThCS Ta KOHIICMIiS TpaHchopmarii
POKaWJIBHOTO CIOKETY B JTeparypi, SKy MH
MIATBEP/DKYEMO JTaHUMH, OTPUMaHUMH B XOJi
aHayizy mepuiokepes. Tak, IS JOCIIIHULS
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CyCIiIbCTBOM y pi3Hi emoxu. OcoOnuBO
CTBEP/XKYE, L0 JITEPaTypHUH TBIp POKOKO Micis
IHTpOAYKLii B  JiTeparypy depe3  KilbKa
JIECATIIIITh AyOmoeTsess y Qopmi mapomii abo
macTimy — i SKUOI0 Meplia € BUCMiIOBaHHAM, TO
OCTaHHIN — pajIie MPOCIaBIIsI€ TBIp, CTBOPIOIOYH
Bapiamii Ha iioro Temy [2]. HO.KpicreBa
MiATBEPIUKYE II0 KOHLEMIII0 BUCIIOBIIOBAHHIM
PO Te, IO MAPOAisl € HE YUM IHILINM, SK 03HAKOIO
neMeHTyBaHHs xaHpy [1]. Pobora M. Cymsarxk
MPUCBSYCHA caMe BHBYCHHIO icTopii Moaugikarii
CIOKeTy Tpo lnomenes, sikuii Buepiie 3’ IBIsSETbCS
y ©. Oenenona, i OIyke MIBHUAKO HaOyBae
MIOMYJISIPHOCTI Ta 3roJoM Oy/ie BiATBOPIOBATHCS Y
6aratbox TBopax XVIII cromiTrs [8, 388].

Meta jgocHifKeHHST — BUBYUTH, SIK came
TekcT pomany @. denenona «IIpuronu
Tenemaka» (1699) yBiOpaB y cebe pucu moemu
lomepa «Opmicess», 1 B sAkul cHociO 1mecH
«Igomeneit»y  II. XK. ne KpeGitiona (1703) Ta
poman II. Mapio «Tenemak HaBuBOpiT (1717)
tpanchopmytoTh crokeT «[lpurox Tememakay,
yrBOpiotoun ynpomoBxk XVIII cromitrs pazom i3
HamapoBanumu  Ha  pomMaH . Oenenona
epopoOKaMu i MPOOBKCHHIMH
IHTEPTEKCTyaIbHUM abJIoH I (PaHIly3bKOTO, a
3rOJIOM 1 €BPOMNEHCHKOTO POKAWIBHOTO POMaHy
MaHJIpiB.

Bukman ocHoBHOro wMmarepiany. Poman
Opancya @enenona «llpuromu Tenemaka» €
IHTepTEeKCTyadbHIM II0 BiTHOIIEHHIO J0 MOEMHU
lomepa «Ogmicesi», OCKUIbBKH BiH TIPOJOBXKYE
onoBigb ['oMepa, ONMMCYOUM TPUTOOM CHHA
Opnices Tenemaka, Ta pO3MOBITAIOYM  IIPO
MOJINIBIIY JOI0 TepoiB TpostHChKOI BiliHM, SKi
Oynu nepconaxxamu «Opuicei». @pancya Denenon
CTBOPHB POMaH YHIKaJIHOTO XaHPy — IIeH TBIip
OyB IHCTPYKII€I0O 3 BHUXOBaHHS CIPaBXHLOIO
MOHapxa 13 MNPUMXJIHMBOTO, E€MOIIHHOTO 1
MapHOCIIABHOTO  OHaKa 1 MIIPYYHUKOM 3
MPaBUJIBHOTO YIIPABIiHHS AepkaBoto. Poman OyB
CTBOpeHMI it oHyka koposs Jliojosika XIV,
reprora bypryHiacekoro, 4niM BHXOBaTelieM OYB
caM THCBMEHHHMK, 1 OyB TpU3HAYEHUH IS
MPUBATHOTO YMTAHHS, ajie BUIaBelb OMyOIiKyBaB
Horo HeyerajgpHO Oe3 Bigoma aBTopa y 1699 porii.
Cama OmoOBiIb MOYMHAETHCS 3 TOTO, IO BiJpasy,
sk Omiceil mokuHyB ocTpiB HiMpu Kamninco, Oins
1oro OeperiB po30UBAEThCsS KOpadeib HOro cuHa
Tenemaka, siKuil maaBae MOpSAMH Yy CYINpPOBOJL
Oooruni Adinm B 00pa3i MeHTOpa, uIyKarouu
cBoro Oartpka. [lepuni 1’ATh KHHT pOMaHy
Tenemak po3smoBigae HiM(]i PO CBOIO MOIOPOK
pi3HUMH  KpaiHaMM  aHTHYHOI  OHKyMEHH,
noOysaBimm Ha Cunwiii, B €runri, y diHikii, Ha
Kinpi i Kpuri, octposi Canenre, e HEOAMIHHO
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3yCTPIYaeThCs 3 MICIIEBIMH MOHAPXaMH 1 CITi3HA€E
Ha €00l BUTOAM YW 3JIMTONHI, SAKI HAKJIMKac IXHE
npaBiinHa. B €runti Tenemaka mpoaarTs y
pabcTBo, 3a0paBmmu Big HROro MeHtopa. TaM BiH
MPALIOE MTACTYXOM, OLUIAXETHIOIYU THUX IpyOux
CeNsiH, 3 SAKUMHU JOJs 3Bela HMOro pasoM, i
HABYAETHCS MHCTEHTBY OYTH BUIBHHM y CamMOMY
pabctBi. Bin Oauntsh, Ak y 6e3riy3amux BiiHaX, fAKi
PO3B’si3a]M BOHHM K caMi, YM B 3aKOJIOTax, SIKi
migiiMaoTh ixHl XK miggaHi, TUHYTh
HEpPO3BAXIMBI Iapi, 0auuTh, SK IIl KpaiHu
3aHeNaJaroTh YW NOYMHAIOTH IPOLBITATH 3aBASKU
PO3YMHIN 4YM HEJOMYTiH Jep)kaBHIA momiThLi, i,
3pemIToro, 3HOBY 3ycTpiuae MeHnropa. Maiike Bci
repoi pomany Oynu y4JacHHKaMH TpOSHCHKOL
BiliHM, $IKi, MOBEpHYBIIMCH i3 Hei, 3aCHOBYBaIH
co0i HOBiI JepkaBHM 4YHM 3aBOHOBYBAJIM 4YyXKi
kpainu. @. OeHeNnoOH BHAETHCS IO CBOEPITHOTO
MOEAHAHHS ~ TOMEpIBCBKOI ~ PHUTOPUKH  Ta
MCUXOJIOTI3MY 1 MOpPajJbHOTO  HAaMy4dyBaHHS,
xapakrepaoro mis XVIII cromitrs. Tak, BiH 3
yciMa TMOAPOOHUIIMU OMKCYE XKOPCTOKI 00i, B
akux Tenmemak Oepe ydwacTb, YU KpHBaBi
BUJIOBMIIIA, CBIJIKOM SKHX € HOro repoi,
IHTETpYIOUYH B CBii TEKCT CYTO TOMEpPIiBCHKi
TPONH: BiJ yAapy maiuuero y Tenemaka ijie poToM
KpoB, Ha  o0muu4i  BiapyOaHoi  TojOBH
HEpPO3YMHOI'O Laps 3acTHra€e BHpa3 XKaxy,
nepeMokeHnii TeneMakoM CyTepHHK Bif HOTO
yIapy Iaja€ B KOHBYJbCIAX Ha 3eMiro [S]. OmgHak
mpu npomy y . OeHenoHa 30BCIM iHIIE, HIXK y
I'omepa, craBneHHS 10 eMOMIHUX MTOPUBIB CBOTO
repost — Tak, AdiHa B o0pa3i MeHTopa 30BCiM He
3a0X04y€ THiB, 0e3riy3ly HEpO3BaXKIMUBICTh, YU
CaMOBIIEBHEHICTh Tesemaka, aje HaBiThb Kapae
HOro 3a BYMHKH, 3IIACHEHI I BIUIMBOM TaKHX
mouytTiB. Ak 1 Opmicedf, miag KiHEIb CBOET
MaHzapiBku Tenemak ciyckaeTbes B Taprap i
O0aunth Tam mekino Ta €numceiiceki [loms. B
Halikpamomy Micii paro DeHeNoH ocense MyApUX
MOHApXiB, a HalclaBeTHim moJeryi repoi ['pemii
HE MOXYTh Tepe0dyBaTH y MiCIl, KpamoMy 3a
JIimo.

Komn Menrop 1 Tenemak TikaloTh 3
octpoBa Himbpu Kamirco, BoHN 100MparOThCs 10
octpoBa Kpur 1 gi3HaroThCcs, 1o #oro map
ImomeHeit, MOBEPTAOYKUCh TOJIOMY IIICHIS MaiHHS
Tpoi, motpanuB y crpaxiTnuBy Oypio i jgaB
OOITHHLIIO MPHUHECTH B XEPTBY IeEpUIy JIOAUHY,
Ky 3yCTpiHE 10 TpHOyTTIO joxomy. [leprmMm 3
yciX WOro BUOIr 3ycTpiuaTH BIIACHHW CHH, SIKWH,
MONIPH  TIOTIEPEDKEHHST OpaKyia TMpo Te, IO
HenTyn mnoroguThCcsi NpUIHATH IHIIY KEpTBY,
BUPIIINB HE 3PaJKyBaTH CUHIBCHKOT'O 000B’SI3KY,
1 00 He mopyuryBaTH 0aTbKOBY OOITHHIIO TIepen

Ooramu, IOOpPOBITHLHO TPOXPOMHUB cebe MedeM.
Poman denenona MaB TakWid yCix, IO BCHOTO 3a
YOTHPH POKH IO MalleHbKY BCTaBHY 1CTOpIiIO
Bukopucrtae [Ipocmep XKomio me Kpebiiion ms
cBoei  Tparemii  «Imomenei». Y  pomawni
®. denenona Inomenei micas
KEPTBOIPUHOIICHHS! MOMUIIUTh Kput i 3acHye
HOBY aepkaBy — CaneHTe, SKUH 3a JOIOMOTOIO
Bka3iBok Tenemaka i MeHTOpa TEpETBOPIOE Ha
3pa3koBY YTOMilO 3 MPOCBIYEHUM MOHAPXOM Ha
goimi, a Tenemak, TepmI HDK ITOIXaTH B CBOIO
OCTaHHIO MaHAPIBKY, 1 3pEIITOI0 3yCTPITH OaTbKa,
3apyuyerbes i3 Horo noukoro [5]. Ipu npomy B
moemi «Imomenei» KpebiitoH 30BciM MO-iHIIOMY
TpakTye Lei croker. Tak, cam map Imomeneil i
Horo cuH IgamaHT oOHMIBa 3aKOXYIOTBCA B
npunnecy EpikceHy, TOHBKY 3aKOJOTHHKA, SIKHA
MIPETEHIyBaB Ha KPUTCbKY KOPOHY, 1 SKOTO
Inomenelt ctpatus 3a 1eil 3mounH. boru kapatotb
OCTpiB, HACWJIAIOYM HA HHOTO PIi3HI HEIAcTd, 3a
Te, 1O ImomMeHell He BHMKOHAB CBO€I OOITHHII,
0aTBKO 1 CHH IOPIKAIOTh OAWH OJHOMY 32 TIOYYTTS
no Epikcenn, i, 3pemroro, Igamant cam
3aKONIOEThCA Me4eM, a [momeHel Tipko KapTae
cebe 3a cBor Hepos3BaximBicth [4, 88]. 3a
TBep/keHHsIM M. Cynsmx, 1ued midonoriyHui
CIOKET HIKOJH 1 HIKUM HE BUKOPHUCTOBYBABCS JI0
®enenona, i KpebiiioH 3amo3numB ioro came y
aBropa «Tenemaka» [8, 388]. Mu 0Oauumo, sk
Kpebiiion BIAETHCS bi (6] CBOEPITHOTO
KYJBTYPOJIOTIYHOTO TIEPEOCMHCIICHHS CIOXKETY 1
BIJICTYIIa€ BiJl TPOCBITHHUIFKOTO TE€pPOIYHOTO
CTOILU3MY @. DeHenoHa, [IEPETBOPIOKYU
MOBYANILHY icTOpito mpo ImomeHes, sika Mana y
O. OeHenoHa WIACTWBHUM KiHENb, HA Tparemito
abcypay. Came 110 KpeOiMOHIBCHKY KOHIICHIIIFO
TPaKTyBaHHSl CIOXETy Mpo [momeHes 3romom
BUKOPUCTOBYBaTUMYTh  Bci  aBropu  XVIII
CTONITTS, SIKi PO3POONATUMYTH IEH CIOKET Y
cBOix TBOpax [8, 389].

Poman ITepa Mapiso «Tenemaxk
HaBUBOPIT» OyB Hamucanuid Bxxe y 1717 pomi Toxi
e 30BCIM HEBIJOMHUM JpaMaTyprom, sSKHid 3a
KiIbKa POKIB CTaHe OJHHM 3 HaWACKpaBiIIUX
MPEICTaBHUKIB  (DPAHIy3bKOTO  IIITEPaTypHOTO
pokoko. B 1714 poui Cmip Hpesnix i HoBux
pO3rOpiBCS 3 HOBOIO CHIIOK Hepe3 MepeKiaj
l'omepa, a ®pancya DeHenoH He cTaB Ha Oik
JKOJTHOTO 13 IUX 1€0NOTiYHUX TabOopiB, Yepe3 1o
HaKJIMKaB Ha cebe HeBIOBOJIEHHS iX 000X [7, 86].
Y mepeanmMoBi 10 CBOTO  pOMaHy-TIapoii
1. MapiBo 30BciM He 3raaye npo ®. denenona, a
HATOMICTh  BiJjpa3y TIOYMHAE KPUTHUKYBATU
oboxHroBauiB  ['omepa, sKi  3amepeuyroTh
CIPOMOJKHICTb Cy4YacHHUX NUCbMEHHHKIB
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JOPIBHIOBATH JPEBHIM aBTOpaM 1 HaBiTh
TIepEeBEPIIyBaTH iX Y JITEpaTypHIH MalHCTEPHOCTI
[6, 3]. Tomy cBili pomMaH BiH XapaKTepH3ye
HACTYIIHUM YHHOM: «B TIEPEIMOBI A0 KHHUTH
TOBOPHUTKCS PO CIPABKHIO ITIHHICT ['oMepa, a B
caMiif KHU31 BUKPHUBAIOThCS #oro repoi» [6, 11].

Cioxer pomany II. MapiBo monsraB y
ToMy, 1m0 OaThbko poaWHU bpimepoH moixaB Ha
BiliHy y lomanziro, a #oro cuH, bpinepon-
MOJIOJIINH, JUIINBCS 4YeKaTH OaTbka ynoma, B
TOBapuCTBI cBoro jasnedyka Dokiona. Ilig wyac
ouikyBaHHs Opata DokioH came ynurtaB «lIpuromn
Tenemaxay 1 HOro Bpa3miio Te, HACKITBKU CXOMKOIO
Oyna cutyalis, B SIKy MOTPanuB TOJIOBHUNA Tepoi
pomany DenenoHa Ha Ty, B SKiid mepeOyBamu
BOHM 3 #oro mireminamkoM [8, 86]. 3pemrroro,
JSABKO 1 TUIGMIHHUK, O30pOIBIIMCH KHHIORO,
BUPYIIAIOTh HA TOMIYKH bpizepoHa-crapioro mo
Bciii OBepHi, HaMmararo4much BiATBOPIOBAaTH BCi
eTanmu ToJopoxi Tenemaka, i MOTPAIIISIOTH Y
pi3Hi komiuHi cutyanii [7, 87]. [IpukmeTHHM €
Toil (pakT, mo cBoro cydacHuka, ®@. DeHemoHa
1. MapiBo po3risiaae sk npoaoRxyBada ['omepa,
1 BHCMIIOE HOro TakK camMoO, SK IHIIHAX
mpencTaBHUKIB  J[peBHiIX, Tompm Te, IO
@. Oenenon He nuire OyB HOro Cy4yaCHHKOM, a U
TOW (aKT, IO OMUCH HEAONYTrUX MOHAPXiB
BukiMkanu rHiB Jlromosika XIV, oHyka sikoro
BuxoByBaB Ppancya denenon, i kaura “Ilpuroan
Tenemaka” no 1715 poky Oyna 3a0opoHeHa [0
BUJAHHSA, L0 HE MEPEUIKOAUIIO 3POCTaHHIO 1l
MOTTYJISIPHOCTI.

BuchoBku. B xoml mocimimKeHHS MHA
JNIUNIM  BUCHOBKY, 110 poman ®pancya
Qdenenona  yBiOpaB y cebe  CTHIIICTHYHI
pemiHiceHmii onucy Oaramiii i3 moemu «Omices»
l'omepa, ane aBTOp BiACTYIUB BiJl TOMEPiBCHKOT
PUTOPUKK HeCcTpUMHHX emoliil. Hatomicte .
denenon  mpomoBxkye  omoigsb  ['omepa,
PO3MOBIIal0YH PO JOI0 cHHA Ta Jpy3iB Omices,
mo poOuTh WOTO POMaH CBOEPITHHM CHKBEJIOM
moemu ['omepa. Iloema Il XK. KpebGitiona
«lmomeneit» 3amo3uwdye BCTaBHY icTopito i3
pomaHny @. DeHenoHa, IIEPETBOPIOIOYH
ONTHMICTUYHHHA TIPOCBITHHLBKUHA JUCKYpC Ha
Tpareziro abcypay, a poman [1. MapiBo «Tenemak
HaBUBOPIT» 3akpimmtoe nosuiito O. Genernona sk
npojioBkyBaua [omepa Ta BHCMiIOE HOTO
KYJIETYpPHO-1I€0JIOTIYHY MO3HIIi0 SIK
KIIACHITUCTCHKY.

3 ornsyy Ha pi3HY KYJIBTYPHY CIEIU}IKY
OUX TPbOX TBOPIB, MOXHA CTBEPPKYBATH, IIO
poman ®pancya denenona «llpuroan Tenemaka»
1699 poky € TpOIOBKEHHSIM-CHKBEIIOM ITOEMH
Tomepa «Omices», m’eca «lmomenei» 1703 poky €
nactumeM pomany . denenona, a poman
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I1. MapiBo «Tenemak HaBHBOPIT» € MAPOMIEI0 Ha
«IIpuromn Tenemaka». Bci Tpm mpoanHamizoBaHi
HaMH TBOPH BiATBOPIOIOTH y €001 3MiCT mMoeMu
lomepa «Opmicess» 1 yTBOPIOIOTH CHUTBHHIN
KYJbTYpPHUH METATEKCT CTHWIK pokoko y XVIII
CTOJITTI.
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